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1. EL POBLE DE DALT. ES GARRIGÓ 
 
El Poble de Dalt va ser el segon nucli de població de la Vall de Tàrbena entre els 
segles XVII i XIX. Anteriorment, en època mudèjar i morisca, encara varen existir 
més llogarets. Potser es tractava de l'antiga alqueria anomenada Benixebel o 
Benissebel. Un dels seus carrers al·ludia a la partida contigua: es Garrigó. Des 
d'ací gaudirem d'una vista panoràmica privilegiada de l'actual poble de 
Tàrbena.  Apreciem es seu entorn particular, en els peus de ses Vinyes i es 
tossalet d’en Micalet Monjo, voltada per un barranc. Ara llegirem textos que 
descriuen aquesta imatge. 
 
 

 

Dos cipreses de bronce, una grada de cultivos, una acumulación de losas, un 
breñal torvo, un pueblo saliendo jugosamente de los sembrados. Cada rasgo, 
cada culminación de paisaje ha estado esperándonos. Enseguida se nos queda a 
la espalda trocándose y estampándose en un viejo conjunto, en un pasado de 
espacio que nunca podrá pertenecernos. [...]  

Porque el paisaje no nos espera más que una vez: cuando es inesperado para 
nuestros ojos, presintiéndolo nuestra sensibilidad. Contemplar es despedirse de 
lo que ya no será como es. [...] 

Y se revuelve Sigüenza para ver Tárbena [...] Lirio del campanario. Una calle 
larga de sol, ahogándose de frutos y mieses granadas. 

Tárbena, encima de los macizos de las sierras; tan alta, que en los huertos 
apacibles y calientes de abajo, en los valles con aires de mar, se pronuncia 
Tárbena levantando mucho los ojos. 
 

Gabriel Miró, Años y leguas, 1928. 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

 
Metre a metre el viatger ha arribat a una altura superior als cinc-cents. Ha 
caminat per una tresquera mig trencada que no l’ha deixat descansar en cap 
moment, sempre cap amunt. Al final apareix Tàrbena, que era amagada darrere 
dels penyals, agafada amb angúnia a les roques en un difícil equilibri; s’aboca, 
atrevida i sense vertigen, al tancat barranc que l’aïlla i a les fragositats del qual 
es donen cita els regalls de muntanya que gesten les clares aigües de l’Algar. Des 
de la seua elevada posició pot palpar, de vegades, els núvols de cotó que 
envolten els cingles. És una visió agradable que recorda el sabor agredolç de 
l’ametlló. 
 

Bernat, Capó, Espigolant pel rostoll morisc, 1980. 

 

 
 
 
Galilea 
 

Galilea, lloc ventós, 

garrida, si cal pujar, 

dia de vent han d'anar 

aferrats de dos en dos. 

 

Quina escampadissa blanca 

de cases fora camí, 

l'ametller et farà, amb sa branca, 

pessigolles de setí 

 

Veuràs l'ull blau de la mar, 

qui et guaitarà d'entre els esculls, 

serà florit el favar 

i et mirarà amb cent mil ulls. 

 

Galilea encastellada 

damunt un penyal s'asseu; 

si hi puges qualque vegada, 

alerta a trabucar el peu. 

Llorenç Riber, Obres completes, 1949. 
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2. EL POBLE DE DALT. CAMÍ VELL 

El Poble de Dalt era conegut com a Tarbeneta. Era un poble menudet i segons 
els contes i les cançons populars, els seus habitants eren tinguts com a més 
ignorants i antiquats. En alguna llegenda se situa ací l’establiment dels primers 
habitants de Tàrbena, que eren originaris de Mallorca i arribaren com a 
repobladors després que foren expulsats els seus antics habitants moriscos.    
 

Un succeït del Poble de Dalt 
 
Al Pobledalt hi havia una venta. Hi havia una güeleta. Però això era es camí des 
Arrieros i paraven en aqueixa venta. I açò, ¿eh?, dic jo si sarà veritat. 

I era un home que anava de viatge, un mercader de·queixos que van a 
tresportejar [gènero]. I duia dos onces de xocolate. I això tot és veritat: m’ho 
contaven es vells. Duia dos oncetes de xocolate, i aquell home i li va dir: 

–Escolte, güeleta, –es va quedar [a dormir a sa venta]–, ¿podrà fer-me 
demà de matí quan m’alça un poquet de xocolate? 

Diu: –¡Siiiií! –diu–. ¿Açò...? –ell no ho sabia fer. 
Diu: –Això es posa un poquet d’èuia, i li pose les onces dins i menege, i es 

desfà. I es fa en un punt el xocolate. 
–Ah, pues sí –i li ho va fer. 
I quan va, diu: –¿Ja està arreglat? 
Diu: –Sí –diu–. Mira, però jo li ha posat una tomaqueta dins, perquè tenia 

poc –¡Quina atrassamenta! No és per això, és s’atrassament que hi havia: que 
no sabia es xocolate lo que era. 
 

Font oral: Isabel Ripoll. [Dins Monjo, Rondalles de Tàrbena, en premsa]. 
 

¿D’on vénen els tarbeners? 
 
Vénen de Mallorca. Diuen que va ser d’una barata de cerdos. Diu que varen anar 
uns mallorquins i varen fer Tarbeneta, que està allà dalt. Allò és la primera 
Tàrbena. Va anar un tio en cerdets, de Mallorca, i allí va fer una barata i va fer: 

–Mira, pues em quede ací –i es va quedar el mallorquí eixe allí, i per això 
els tarbeners parlen com els mallorquins: “Sa, sa, sa, sa...”. 

¡De Mallorca! Tàrbena es va fer d’una barata de cerdos; ells no volen, però 
va ser d’una barata de cerdos. [...] El primer poble va ser allò: de la barata de 
cerdos varen fer casetes. Com era raça mallorquina, pues... I allí anaven creant-
se gent. 

 
Font oral: Salvador Mollà (Callosa d’en Sarrià). [Mas-Monjo, Per poblar..., 2002] 
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3. SA CARRETERA 
 
El nom de Tàrbena ha estat lligat des d'antic al Coll de Rates, una via de comunicació 
interna entre la Marina Alta i Baixa. El pas del camí de ferradura a la carretera suposà 
un gran avanç, en el segon decenni del segle XX, ja que, antigament l'única possibilitat 
de desplaçament era a peu o amb una cavalleria. En l'actualitat la carretera, en el seu 
pas devora el poble, és en part un carrer. 

 

Li respon un tiroteig de fusells ben nodrit. Als espanyols els agrada fer parlar la 
pólvora. Tot el poble està reunit sobre el terraplé reservat a la construcció de la 
futura escola. 

–Ja ve sa nóvia! 
I les detonacions dels fusells de caça es mesclen amb al concert ensordidor 

dels coets de tots els calibres, sense els quals no hi ha cap festa popular a 
Espanya.  

Així va ser l'entrada que tingueren a Tàrbena Encarnació, Quico i la seua 
comitiva de noces, que escortava una gentada espectant, en la qual sobretot els 
xiquets aportaven una gran part de l’alegria més entusiasta.  

Com si fóra un niu d'àguiles, Tàrbena està situat en un indret gairebé 
inaccessible. La majoria dels carrers no tenen de carrers sinó el nom. Més aviat 
són escales amb escalons irregulars que formen aigüeres, protegides només per 
unes pedrotes plantades. A Tàrbena, un no para mai de muntar o de baixar. Les 
ferradures martellegen el sòl i fan saltar espurnes. 

 

François Molines, Un mariage difficile, 1979 [traduït del francès]. 
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4. SA FONT D’ENMIG 
 

L'anomenada font d'Enmig ja està documentada al segle XVII, situada al mig dels 
dos pobles que llavors constituïen Tàrbena: el poble "de Dalt" i el "de Baix". Al 
llarg del camí que comunicava els dos pobles i a l’entorn de la font es desenvolupà 
el carrer més llarg de Tàrbena, es carrer de sa Font, amb una entitat com a de 
barri. És un eixample que s'ha anat constituint entre els segles XVIII i XX. 
Coneixerem una poetessa popular (“alversadora”) nascuda en aquest carrer i 
descobrirem un succeït delictiu –fictici– ambientat a l’entrada del poble.   

 

 

En el carrer de la Font 
una desgràcia ha passat: 
Genoveva ha tirat aigua 
i Meregildo ha esvarat. 
Ha eixit Pepe el Moreno 
amb la brusa descordâ 
i Tonet de Currutaco 
amb la jaqueta tallâ 

Al vore l’amic en terra 
li pregunta: –Què ha sigut?– 

 
 

Francisca Vila (“La Quica la Paua”) 

 

–Genoveva ha tirat aigua 
i jo per això ha caigut.– 
A les xiques del carrer 
Meregildo ha promés 

que si tornen a tirar aigua 
a vore-les no anirà més. 

–Si eixa sentència mos dones, 
Meregildo, et creurem: 

més mos estimem que vingues 
que tirar l’aigua al carrer.– 

 
[Monjo, Cançoner, 2009] 

 
 

 
A les quatre de la matinada entràvem a Tàrbena. El poble, com els altres que 
havíem passat, dormia a recer de les muntanyes. 

–No ho entenc –vaig comentar a l’Anna, quan ens vam aturar–. Els civils 
ens haurien de buscar per aquí, quan han vist que el cotxe era a Callosa... Què 
deuen haver pensat? 

–Potser que hem robat un altre vehicle i que hem seguit camí de 
Guadalest, cap a Alcoi. És la carretera principal. [...] 

L’Anna no va contestar. Aquells dotze quilòmetres amb l’ai al cor, esperant 
veure a cada revolt la patrulla de la guàrdia civil, l’havien deixat rebentada, sense 
l’alegria que posava a totes les hores. Allò em va acabar de decidir. Li vaig dir 
que m’esperés i vaig anar a fer un tomb pel poble. Els pocs cotxes que dormien 
al carrer estaven tancats amb pany i clau. Jo desesperava de trobar-ne un en 
condicions favorables, quan d’una de les cases va sortir un xicot jove. Pel posat 



PARAULES A PEU 

Página 7 de 18 

i pel capteniment, vaig comprendre que venia d’una visita clandestina. Em vaig 
imaginar una visita amorosa i no em vaig poder estar de somriure. 

El xicot va creuar el carrer i va desaparèixer pel cap de cantó. Seguint una 
intuïció, el vaig entalonar. L’havia encertada: el noi tenia, ja, les claus a la mà i 
estava a punt d’entrar en un Seat 127 de color blanc i amb matrícula d’Alacant. 

M’hi vaig atansar amb la pistola del Moro a la mà: –No et moguis.   
 

Jaume Fuster, La corona valenciana, 1983. 
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5. LA SALA. L’HOSTAL DEL POBLE 

 
El segle XVIII Tàrbena va tenir un creixement demogràfic important i 
paral·lelament va escampar el seu nucli urbà seguint el camí vell de València. Al 
costat de l'església nova es va construir la Sala de l'Ajuntament, que en el segle 
XVIII albergava la carnisseria senyorial. Posteriorment, en els baixos, tingué la 
presó i l'anomenat hostal del Poble. En els anys 70 la part baixa es convertí en 
un restaurant que va tindre molta fama (casa Pinet). 

 

 
Darrere les finestres de les cases, velles i deslluïdes, s’hi deixen veure cares 
femenines, colorades pel vent de muntanya; d’altres, a les portes, contemplen el 
pas cansat de qui acaba d’arribar. Quasi tots responen, molt atentament, a les 
salutacions que vaig repartint en la seua pròpia llengua. I arribem a l’hostal del 
poble, que s’anuncia a totes les pedres útils del camí i que reuneix un bon nombre 
de parroquians, els quals, a més de menjar i beure, busquen la conversa. 

Envoltat de l’agradable ambient de l’hostal, m’assec, en taula rodona, amb un 
grup de coneixedors d’històries molt anteriors del seu temps, d’altres de més 
noves i és possible que d’alguna de futura i tot: de tot això prendrem nota i més 
tard ja veurem el que arriba a les pàgines del llibre. 

 
Bernat Capó, Espigolant pel rostoll morisc, 1980.  
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6. LA PLAÇA 
 
En el segle XVIII el centre urbà de Tàrbena es traslladà fins al lloc on 
actualment hi ha la plaça Major. En aquest espai es va construir la nova 
església (1721-1727), la nova casa senyorial i la Sala de l'Ajuntament. Des de 
llavors és l'escenari de diverses activitats de la vida del poble, com a espai 
multiusos: mercat, auditori, teatre, sala de ball, plaça de bous... Devora la 
Plaça va nàixer un dels pocs escriptors nascuts a Tàrbena: Miguel Signes 
(1915-1994). Va escriure diverses novel·les i articles, però destacarem 
Historias de mi pueblo i Historia de Tárbena, on tractava el nostre poble.  

 

 
El día de Navidad amaneció con setenta centímetros de nieve en las 
calles y sobre los tejados. Se habían borrado los caminos y perdido las 
montañas sus perfiles. […] Unos jóvenes, a media mañana […], 
conciben la idea de levantar en medio de la plaza un monolito de nieve 
de varios metros de altura. La idea se pone en práctica sin pensarlo más. 
Se va amontonando la nieve, que abunda hasta la prodigalidad, y se la 
va prensando. El monolito crece en forma de prisma cuadrangular. Se 
han traído escaleras para darle estatura. Todos quieren colaborar en la 
obra, incluso los niños. Alguien sugiere que la gélida pilastra sea 
rematada por una enorme bola de nieve, pero hacerla y luego subirla 
presentaba sus dificultades, y se abandonó la sugerencia. Y cuando el 
monolito rebasaba los balcones de la plaza se dio por terminado el 
trabajo... Digamos que la nieve, congelada, duró hasta finales de abril 
en medio de la plaza. 
 

Miguel Signes, Historias de mi pueblo (Tárbena), 1981. 
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7. CARRER DE SANT RAFEL. L’ABADIA 

L'edifici antic de l'Abadia ha sigut remodelat recentment perquè puga aprofitar 
per a diversos usos, en una custòdia compartida entre l'Església i l'Ajuntament. 
A banda de cal rector, fa de consultori mèdic, casal de jubilats i sala d'exposicions 
i multiusos. El vell edifici tenia tot l'encant de l'antigor, construït al segle XVIII en 
traslladar-se el centre urbà al voltant de l'actual plaça. A l'abadia estigué hostatjat 
l'il·lustre filòleg mallorquí Antoni M. Alcover entre els dies 27 i 30 de juny de 1918, 
en la seua visita a Tàrbena. 

 

 
He dit l’Ofici i he feta la plàtica de comunió en llenguatge tarbenenc. Una partida 
de persones se són acostades a donar-me l’enhorabona i les gràcies perquè 
m’havien entès perfectament, que era lo que els agradava més: entendre lo que 
elza diuen de dalt la trona. Els ha agradat que jo elza digués en la plàtica que 
elza saludava com a germans meus per la fe i per la sang, com a desxendents 
dels mallorquins que la primeria del sigle XVII vengueren a poblar aquesta vila. 
 

Antoni M. Alcover, Dietari, 1918. 
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8. LA PLACETA VELLA. ES RACÓ DE SES CAMPANES 
 

La Placeta Vella era el centre de l’antic “poble de baix” de Tàrbena, on hi havia 
hagut la mesquita i l’església vella. El seu nom antic era Benitalfa, que 
desaparegué després de l’expulsió dels moriscos.  Una de les riqueses que hi ha 
a tots els pobles són els noms tradicionals de les partides, barrancs, penyes, 
fonts... Un d’aqueixos noms és es Lliset des Salt, que abans es deia es Salt des 
Llop. Aqueix nom té una història pròpia. Nasqué d’un succeït que va tenir lloc al 
final del barranc immediat a la Placeta. 

 

Es Salt des Llop. Es Lliset des Salt 
 

Està al cap del barranc de la Partida, caent a la Murta, demunt del camí vell de 
Callosa, i és un tallat de penyes per lo qual sols passa aigua quant plou i forma 
un salt de considerable altària. 
 A principis del sigle XVIII aparegué un llop en dia de diumenge en el Poble 
de Dalt per la vesprada, i els vehins pegaren darrere d’ell. La bèstia tirà cap el 
Poble de Baix (Tàrbena actual) i enfilà a la plaça, que era la placeta que ara diuen 
Vella, on estaven ballant.  

I passant per mig la gent, que també seguí darrere d’ell, anà al barranc de 
la Partida com a mig de salvació. Tirant pedres, el feren anar cap avall, i veent 
l’eixida al fi, botà a l’abisme. I des d’avonses es diu “el Salt del Llop”, pel que 
pegà este. 

 
Adolf Salvà (text inèdit) [Monjo, “Adolf Salvà i Tàrbena”, 2001] 
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9. EL LLOGARET 
 

El Llogaret (pr. Lloguetet) és un barri antic de Tàrbena, que antigament havia 
estat un poblet annex al poble de Baix, possiblement hereu d’una alqueria 
morisca. En aquest espai s’ambienta una història de bandolerisme que té com a 
finalitat posar d’evidència una particularitat del parlar de Tàrbena hui 
desapareguda. El tarbener o parlar de sa és una modalitat lingüística valenciana 
molt particular  perquè conserva característiques de Mallorca, com ara, els articles 
es, sa. Però abans es conservaven més formes mallorquines. Com ara, en el 
tarbener antic es deia: Entrau!, Passau!, per dir: Entreu!, Passeu!, igual com a 
Mallorca. Era una forma verbal medieval que havien conservat els tarbeners i 
mallorquins i que estranyava els pobles veïns. Per escarnir el parlar antic dels 
tarbeners es contava aquesta historieta, que explica també com nasqué el 
sobrenom Matau.  
 

 

En el temps d’abans hi havia lladres i anaven en casa en casa. I la gent 
estava atemorida, perquè et demanaven diners, i si no los en donaves, ja sabies 
què hi havia. 

I diu que varen entrar es lladres a una casa al Llogueret, allà en es Racó, 
i li varen amorrar sa pistola a un home. 

Diu: –¡Treu-mos es diners! 
I aquell home diu: 
–¡Ai, jo no en tinc! –diu–. ¡Jo no tinc diners, jo sóc pobret! 
Diu: –¡O mos treus es diners que tens o et matem! –amb sa pistola, 

amorrat. 
I aquell home es va sufocar i los va dir: 
–Baix del peroleu hi ha tres pessetetes. Nyau, però no em matau.  
I va quedar “Matau”, i encara és “Matau” ara. 

 
Font oral: Isabel Ripoll (dins Joan-Lluís Monjo, “Notes per a un estudi diacrònic 
del parlar tarbener”, 2006). 
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10. CAMÍ DE SES VINYES 

Per parlar d’un fet molt antic sol dir-se: “Això és de quan es moros”, perquè 
encara hi ha memòria que fins fa quatre-cents anys els habitants d’aquest poble 
eren moros. Això vol dir que els nostres avantpassats eren persones de religió 
musulmana i que parlaven àrab. Molts noms del nostre terme són d’origen àrab 
(com ara, Benissalim, l’Albicà o el Rafalet) i encara quan parlem del castell de 
Tàrbena es diu “sa Caseta des Moros”. També es conten algunes històries que 
recorden la seua presència durant tants de segles. En contarem algunes des de 
la panoràmica del camí de ses Vinyes, un punt molt privilegiat. 

 

De sa bassa que hi ha a sa Caseta des Moros es diu que, per omplir-la, es 
moros es posaven en filera des d’aqueixa bassa fins sa font de l’Hort. Diu que 
des de sa font fins en es capdamunt, anaven passant-se un cànter ple d’aigua 
en un en un, i aixina anaven omplint sa bassa. 

També es parla de tresors. Diu que abans d’anar-se’n de Tàrbena, es moros 
amagaren s’or i ses coses que tenien de valor, perquè confiaven que un dia 
podrien tornar. Es conta que hi ha hagut hòmens que treballant en es seus 
bancals un dia s’han trobat coses de tant de valor que s’han fet rics, com ara 
un gerró d’or massís o monedes. Diu que això va ser a l’Om i a sa Foia. Però 
es tresor més important diu que encara està amagat a sa penya de Coll de 
Rates. No l’han pogut trobar ningú mai. Vegem si el trobarem un dia: massa 
sort farem. 

Joan-Lluís Monjo, Sa gateta de Bijauca (en premsa). A partir d’informació 
donada per la Teresa Soliveres, en Jesús Molines i la M. Lluïsa Mascaró. 
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11. CAMÍ DES SORIANO. ES TOSSALET D’EN MICALET MONJO 
 

Contemplant el tossalet d’en Micalet Monjo recordarem una de les llegendes més 
populars d’aquest personatge. En Micalet Monjo va existir de bona veritat. Era un 
dels qui vingueren a repoblar Tàrbena després que foren expulsats els moriscos. 
Va nàixer a Santa Margalida (Mallorca). Com ell, foren unes quantes les famílies 
que s’instal·laren a Tàrbena, procedents de diversos pobles mallorquins. Però en 
Miquel Monjo és de l’únic que la gent se’n recorda. Va donar nom a un tossal que 
hi ha devora el poble, i d’ell es conten historietes com la que ara sentireu.      
 

 

En el temps d’abans es dia de Tots Sants no anaven a caçar, això 
estava prohibit. Això era un costum que hi havia que s’ho prenien 
molt fort, i ningú anava a caçar ni s’agosava, perquè crevien que 
això era pecat. Però en Micalet Monjo un dia va fer el valent i diu 
que va dir:  

      –¡Eeeeeeh! [amb despreci] ¡Jo me’n vaig a caçar! –i agarra 
s’escopeta i se’n va a caçar.  

I va vore un conill, i quan va anar a tirar-li, es conill diu que 
se li va plantar i va dir:  

–¡Micalet Monjo!, ¡jo tinc dentetes dentetes!  

I ell li va prendre por i va pegar a fugir. 

 

Contat per la Isabel Ripoll. Dins Joan-Lluís Monjo, Llibret de Tàrbena (en 
premsa).  
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12 . MONUMENT DELS 400 ANYS DEL REPOBLAMENT 
 

El 2010 se celebraren els 400 anys de la repoblació de Tàrbena. S’ha d’entendre 
la repoblació com el moment en que el poble renasqué amb nous habitants 
balears vinguts  després que s’expulsaren per decret els seus antics habitants 
moriscos. Un dels actes commemoratius d’aquest fet històric va ser l’erecció d’un 
monument en el qual hi ha una cita de l’excels poeta mallorquí Bartomeu 
Rosselló-Pòrcel. Es tracta de l’inici d’un famós poema seu dedicat a Mallorca des 
de la llunyania, en el moment de la Guerra Civil. Aquestes paraules representen 
l’enyor i estima a la terra natal que poden tenir tots els qui s’han hagut de 
desplaçat. 

 
 

A Mallorca, durant la Guerra Civil 
 
Verdegen encara aquells camps 
i duren aquelles arbredes 
i damunt del mateix atzur 
es retallen les meves muntanyes. 
Allí les pedres invoquen sempre 
la pluja difícil, la pluja blava,  
que ve de tu, cadena clara,  
serra, plaer, claror meva! 
Sóc avar de la llum que em resta als ulls  
i que em fa tremolar quan et recordo!  
Ara els jardins hi són com músiques  
i em torben, em fatiguen com en un tedi lent. 
El cor de la tardor ja s’hi marceix, 
concertat amb fumeres delicades. 
I les herbes es cremen a turons  
de cacera, entre somnis de setembre  
i boires entintades de capvespre. 
 
Tota la meva vida es lliga a tu,  
com en la nit les flames a la fosca. 
 
Bartomeu Rosselló-Pòrcel, Imitació al foc, 1938. 

 
  



PARAULES A PEU 

Página 16 de 18 

Exercicis 

1 Quines característiques de Tàrbena destaquen els textos de la 1a PARADA? (Busqueu 
paraules que donen pistes de com és es poble. Observeu què tenen en comú es dos 
textos narratius: paraules, idees, imatges). 

3 De quin riu es parla en el primer text? Per què s’hi anomena? Sabeu on naix? I on 
desemboca? [1a PARADA] 

4 Què explica la primera llegenda de la 10a PARADA? Què penseu d’aqueix 
sistema de treball? I el segon text de la 2a PARADA? Què vol dir la paraula 
llegenda? Podem creure-nos-les com a verídiques? 

6 En quines partides de Tàrbena es conta que han aparegut tresors? De quina 
manera s’han descobert? [10a PARADA] 

7 Expliqueu amb poques paraules què va succeir al protagonista del relat de la 
9a PARADA. Per què es va guanyar el sobrenom de “Matau”? 

8 Què va veure en Micalet Monjo quan caçava? Per què? Quin caràcter teenia 
aquest personatge? [PARADA 11a] 

9 Redacteu el segon text de la 4a PARADA en forma de notícia periodística breu. 
Tingueu en compte les preguntes característiques d’aquest gènere (Què ha 
passat? On? Quan? A qui? Com? Per què?) Intenteu el mateix amb el primer text. 
Seria una notícia interessant? Per què?   

10 Si un vol comprendre bé els textos ha de conèixer bé el seu vocabulari. 
Suposem que haureu consultat el diccionari i ja sabreu què signifiquen aquestes 
paraules: aigüera, ametlló, amorrar, arbreda, atansar, aturar-se, barata, 
capteniment, cingle, marcir, ofici, onça, plàtica, regall, turó, tresquera, trona. 

11 Els texts de les PARADES 2, 4, 9 i 11 són de tradició oral, i els textos de les 
PARADES 7 i 8 foren escrits abans que es fixara la norma escrita. Identiqueu en 
aquestos textos formes dialectals, castellanismes i proposeu-ne al costat la forma 
normativa. 

12 El text de la 9a PARADA parla d’un malnom o sobrenom. En coneixes d’altres? 
A què fan referència? (Noms d’animals, noms d’objectes, qualitats, frases...) 

13 Ja sabeu que molts de noms de pobles i partides que comencen per Al- o 
Beni- són d’origen àrab. Quins més recordeu? 
Algar... 

Benissalim... 

14 Els text primer de la PARADA 2, i els de les PARADES 9a, 10a i 11a representen 
el parlar de sa o tarbener, caracteritzat per l’ús dels articles es, sa mallorquins. 
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Però tant a Tàrbena com a Mallorca hi ha certes paraules que duen els articles 
el, la; busca exemples d’aquestes paraules. 

13 Ara compararem paraules que es diuen a Mallorca (a mà esquerra) i a València 
(a mà dreta). ¿Sabries relacionar-les? 

al·lot, al·lota                             xiquet, xiqueta 
ca, cussa                                  gat, gata 
moix, moixa                              iaio, iaia 
nin, nina                                   gos, gossa 
padrí, padrina                            esvarar 
capvespre    xic, xica 
llenegar    vesprada 
 
15 En el text de la 7a PARADA apareix el terme tarbenenc referit als habitants 
de Tàrbena, coneixeu altres paraules acabades amb el sufix –enc? 
 
16 Què coneixeu de l’illa de Mallorca? I de Santa Margalida? 
 

17 Què se celebra a Tots Sants? Compareu el costum tradicional valencià amb 
la festa nord-americana de Halloween. (Proposta: Llegiu la rodalla: Les animetes 
inclosa dins les Rondalles valencianes d’Enric Valor) 

18 En el primer text de la 2a PARADA es retreu com eren d’endarrerides les 
persones del temps d’abans. Pregunteu als vostres avis quines diferències podem 
observar en la manera de viure d’ara i la d’abans (com ara, abans anaven a rentar 
a les basses i ara hi ha una màquina de rentar a casa) 

19 Quins fets històrics expliquen que vinguera a viure a Tàrbena en Micalet 
Monjo? [PARADA 11a] Compareu aquestos fets històrics amb la llegenda que diu 
el segon text de la 2a PARADA. 
 
20 L’autor del text de la 3a PARADA nasqué a Alger, però era de pares tarbeners. 
Busca dades de l’emigració valenciana a Algèria. Pots fer servir informació 
obtinguda preguntant a les persones grans del teu entorn.  

Propostes per a dibuixar 

1 Dibuixeu el perfil del tossal sobre el qual està col·locada sa Caseta des Moros. Ara 
imagineu un poc: de què trobeu que té forma?  

2 Dibuixeu la figura descrita en el text de la 6a PARADA. 
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Propostes per a la creació literària 

1 Escriviu una història on expliqueu de manera imaginativa la forma el tossal de 
Santa Bàrbera o de sa Caseta des Moros.  

2 Imagineu-vos que un dia trobeu un tresor! Expliqueu on i com el vàreu 
trobar, i com va canviar-vos la vida després.  

3 En Micalet Monjo és protagonista d’una història de por ben coneguda. 
Escriviu un conte de por que estiga situat també a Tàrbena.  

4 Conteu les experiències que tindríeu en un viatge llarg que féreu a peu o 
en un mitjà no de tracció a motor. 

5 En el text de la 12a PARADA es parla del sentiment de l’enyor per la terra. 
Imagineu que heu hagut de deixar el vostre poble, obligats per un fet 
important (una guerra, una necessitat, un problema...) i relateu la vostra 
experiència en un país llunyà. 

 
 

 
 

 
 


